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Wprowadzenie
Introduction

Niniejsza Polityka Zrownowazonego Rozwoju
przedstawia, w jaki sposob firma MAJOR realizuje
zasady zrownowazonego rozwoju w swojej dziatalnosci.
Dokument opisuje nasze podejscie do ochrony
srodowiska, efektywnego wykorzystania zasobow,
odpowiedzialnego zarzadzania energig i materiatami, a
takze wspotpracy z pracownikami, klientami i
dostawcami w duchu spotecznej odpowiedzialnosci
biznesu.

This Sustainability Policy outlines how MAJOR
implements the principles of sustainable development in
its operations. The document describes our approach to
environmental protection, efficient use of resources,
responsible energy and material management, as well as
cooperation with employees, customers, and suppliers in
the spirit of corporate social responsibility.

Cele zrownowazonego rozwoju
Sustainable development goals

Celem Polityki Zrownowazonego Rozwoju jest prowadzenie
dziatalnosci w sposdb odpowiedzialny wobec srodowiska,
spoteczenstwa i przysztych pokolen.

Firma dgzy do ograniczenia wptywu swojej dziatalnosci na
srodowisko naturalne poprzez efektywne wykorzystanie
zasobow, minimalizacje emisji gazow cieplarnianych,
ograniczenie odpaddéw oraz rozwoj technologii wspierajgcych
gospodarke obiegu zamknietego — zgodnie z zasadami
zrownowazonego rozwoju

The aim of the Sustainable Development Policy is to conduct
business in a manner that is responsible towards the
environment, society, and future generations.

The company strives to reduce the impact of its activities on
the natural environment through the efficient use of
resources, minimization of greenhouse gas emissions,
reduction of waste, and development of technologies that
support the circular economy, in accordance with the
principles of sustainable development.

Zrownowazony rozwoj firm to strategia, ktora zaspokaja
potrzeby organizacji przy zachowaniu rownowagi
ekologicznej, dobrostanu pracownikow i spotecznosci.
Koncepcja zaktada prowadzenie biznesu, ktory wiecej wnosi
w gospodarke, srodowisko i spotecznosc niz czerpie z tych
obszarow.

Sustainable business development is a strategy that meets
the needs of an organization while maintaining ecological
balance and the well-being of employees and the
community.The concept involves conducting business that
contributes more to the economy, environment, and
community than it takes from these areas.
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Efektywnosc¢ energetyczna i
redukcja emisji

Energy efficiency and
emission reduction

W procesach produkcyjnych wykorzystujemy system odzysku ciepta z kompresorow,
ktore stanowig niezbedny element pracy maszyn CNC. Odzyskane ciepto jest
wykorzystywane do ogrzewania hali produkcyjnej oraz podgrzewania wody uzytkowej,
CO znaczgco ogranicza zuzycie energii konwencjonalnej i przyczynia sie do redukgciji
emisji CO,. Firma wdraza i utrzymuje polityke racjonalnego gospodarowania energig,
obejmujgcg m.in.: automatyczne i manualne wytgczanie oswietlenia oraz urzagdzen w
pomieszczeniach nieuzytkowanych, wytgczanie maszyn pozostajgcych czasowo bez
obstugi oraz stosowanie energooszczednych zrodet swiatfa, urzadzen i instalacji
pomochniczych, zapewniajgcych wysokg efektywnosc energetyczng procesow.

In our production processes, we use a heat recovery system from compressors, which
are an essential component of CNC machines. The recovered heat is used to heat the
production hall and domestic water, which significantly reduces conventional energy
consumption and contributes to the reduction of CO, emissions. The company
implements and maintains a rational energy management policy, including: automatic
and manual switching off of lighting and equipment in unused rooms, switching off
machines that are temporarily unattended, and the use of energy-efficient light
sources, equipment, and auxiliary installations to ensure high energy efficiency of
processes.
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Gospodarka materiatowa i
odpadowa

Firma MAJOR prowadzi odpowiedzialng gospodarke
materiatowq i odpadowa, w petnej zgodnosci z
obowigzujgcymi przepisami oraz zasadami gospodarki o
obiegu zamknietym. Nasze wyroby pakowane sg w
kartonowe opakowania nadajgce sie do recyklingu lub w
opakowania wielokrotnego uzytku nalezgce do klientow,
co pozwala ograniczac ilos¢ odpadow u zrodta.

W procesach produkcyjnych dgzymy do minimalizacji
odpadow, ponownego wykorzystania surowcow oraz
ograniczenia ilosci odpadow trafiajgcych na sktadowiska.
Powstate odpady sg starannie segregowane i
przekazywane do wyspecjalizowanych firm
zajmujacych sie recyklingiem lub odzyskiem, co
umozliwia ich ponowne wykorzystanie w przemysle.

Dzieki urzgdzeniu do mechanicznej separac;ji
zanieczyszczen z wod procesowych umozliwiamy
ponowne wykorzystanie wody produkcyjnej,
zmniejszajgc zuzycie nowych zasobow wodnych i
ograniczajgc wptyw dziatalnosci na srodowisko.

Firma wdrozyta procedury obejmujgce gromadzenie,
segregacje, magazynowanie oraz bezpieczne
przygotowanie odpaddéw do utylizacji. Nowoczesne
urzgdzenia, takie jak belownica do makulatury i waga
towarowa, pozwalajg na doktadng kontrole i ewidencje
masy odpadow. Makulatura jest belowana i kierowana
do recyklingu, a wiory metalowe trafiajg do skupu
surowcow wtornych, co wspiera efektywnos¢ procesow
i zZrdwnowazony rozwaj.

Materials and waste
management

MAJOR conducts responsible material and waste
management, fully complying with applicable laws and
circular economy principles. Our products are
packaged in recyclable cardboard or reusable
packaging provided by customers, helping to reduce
waste at the source.

In production processes, we strive to minimize waste,
reuse raw materials, and reduce the amount of waste
sent to landfills. Generated waste is carefully sorted
and transferred to specialized recycling or recovery
companies, enabling its reuse in industry.

Using a device for mechanical separation of
contaminants from process water, we enable the reuse
of production water, reducing the consumption of new
water resources and minimizing our environmental
impact.

The company has implemented procedures for
collection, sorting, storage, and safe preparation of
waste for disposal. Modern equipment, such as a baler
for waste paper and a goods scale, ensures accurate
control and recording of waste. Waste paper is baled
and sent for recycling, while metal shavings are sent to
recycling centers, supporting process efficiency and
sustainable development.
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Swiadomos$¢, zaangazowanie spoteczne i etyka

Swiadomos¢ ekologiczna, spoteczna odpowiedzialno$c¢ i etyczne postepowanie stanowia
kluczowy element realizacji polityki zréwnowazonego rozwoju.

MAJOR aktywnie angazuje sie w projekty charytatywne i spoteczne, wspierajac lokalne
spotecznosci oraz osoby potrzebujgce pomocy.

W ramach dziatan spotecznej odpowiedzialnosci biznesu firma uczestniczy m.in. w inicjatywach
takich jak ,Szlachetna Paczka” oraz ,,Pomoc dla Maluszka” — Fundacja Swietlikowo, promujac
wartosci solidarnosci, empatii i zaangazowania spotecznego wsrod catego zespotu.

Pracownicy s3 zachecani do inicjowania dziatan usprawniajgcych efektywnos¢ energetyczng,
ograniczajgcych odpady i wspierajgcych proekologiczne rozwigzania.

Kazdy pracownik jest zobowigzany do przestrzegania zasad niniejszej polityki oraz do dziatania
w sposob zgodny z zasadami etyki, uczciwosci i poszanowania srodowiska naturalnego.

Awareness, social engagement, and ethics

Environmental awareness, social responsibility, and ethical conduct are key elements in the
implementation of sustainable development policies.

MAJOR is actively involved in charitable and social projects, supporting local communities and

people in need.

As part of its corporate social responsibility activities, the company participates in initiatives such
as “Szlachetna Paczka” (Noble Parcel) and “Pomoc dla Maluszka” (Help for Babies) — Swietlikowo
Foundation, promoting the values of solidarity, empathy, and social engagement among the

entire team.

Employees are encouraged to initiate activities that improve energy efficiency, reduce waste,
and support environmentally friendly solutions.

Each employee is required to comply with the principles of this policy and to act in accordance
with the principles of ethics, integrity, and respect for the natural environment.
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Cyfryzacja i ograniczenie zuzycia
papieru

Digitization and reduction of paper
consumption

Dokumentacja i zapisy przechowywane sg w formie elektronicznej w bezpiecznych
systemach informatycznych. Drukowanie dokumentow odbywa sie wytacznie w przypadkach
wymaganych przepisami prawa lub wymogami klientow. Wdrozono cyfrowe procedury
zatwierdzania, obiegu dokumentow i raportowania, co pozwala ograniczy¢ emisje zwigzang z
produkcjg i transportem papieru. Firma promuje wsrod pracownikow postawy
proekologiczne, wspierajace digitalizacje i redukcje odpadow biurowych.

Documentation and records are stored electronically in secure IT systems. Documents are
printed only when required by law or customer requirements. Digital approval, document
circulation, and reporting procedures have been implemented, reducing emissions associated
with paper production and transport. The company promotes environmentally friendly
attitudes among its employees, supporting digitization and the reduction of office waste.

Zobowigzanie kierownictwa
Management commitment

Najwyzsze kierownictwo zobowigzuje sie do promowania kultury
odpowiedzialnosci Srodowiskowej i statego doskonalenia proceséw w kierunku
ograniczania negatywnego wptywu na otoczenie.

Naszym nadrzednym celem jest prowadzenie dziatalnosci w sposob zréwnowazony,
efektywny i innowacyjny, tgczacy rozwoj technologiczny z troska o srodowisko
naturalne, spoteczng odpowiedzialnos¢ i dlugoterminowg stabilnos¢ biznesu.

Major management is committed to promoting a culture of environmental
responsibility and continuous improvement of processes towards reducing negative
impact on the environment.

Our overriding goal is to conduct our business in a sustainable, efficient, and innovative
manner, combining technological development with care for the natural environment,
social responsibility, and long-term business stability.
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Wymagania dla dostawcow
Requirements for suppliers

Od naszych Dostawcow wymagamy stosowania nastepujgcych zasad i standardow postepowania:
We require our Suppliers to adhere to the following rules and standards of conduct:

e przestrzegania zasad bezpiecznej pracy zgodnie z z obowigzujgcymi przepisami prawa
witasciwymi dla kraju prowadzenia produkcji;

« prowadzenia dziatan na rzecz ochrony srodowiska zgodnie z wymaganiami ISO 14001 lub
rownowaznego standardu;

o ciggtego doskonalenia w zakresie ochrony srodowiska w odniesieniu do produktow i ustug,
poprzez monitorowanie oraz poprawe kluczowych wskaznikow efektywnosci sSrodowiskowej.

« compliance with safe working practices in accordance with applicable laws and regulations relevant
to the country of production;

« implementation of environmental protection measures in accordance with the requirements of I1SO
14001 or an equivalent standard;

e continuous improvement in environmental protection with regard to products and services through
monitoring and improvement of key environmental performance indicators.

Dostawcy zobowigzujg sie w szczegolnosci do dotozenia nalezytych staran, aby:
Suppliers undertake in particular to make every effort to:

« minimalizowac emisje do powietrza stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska i zdrowia, w tym emisje
gazow cieplarnianych, oraz dazy¢ do redukcji wskaznika emisji CO,(e);

« redukowac ilosci wytwarzanych odpadow oraz osiggac jak najwyzsze poziomy odzysku i recyklingu;

« ograniczac zuzycie zasobow naturalnych, w szczegdlnosci poprzez stosowanie materiatdow pochodzacych
z recyklingu lub odzysku;

« redukowac zuzycie wody oraz dbac o ochrone jej jakosci;

« zapewniac nalezytg ochrone przed ryzykiem zanieczyszczenia gleby;

« systematycznie zwiekszac udziat energii pochodzacej ze zrodet odnawialnych we wszystkich procesach
dziatalnosci, w tym rowniez u swoich dostawcow, poprzez eliminacje energii pochodzacej z paliw
kopalnych (dekarbonizacja);

« zapewnia¢ odpowiedzialne i bezpieczne zarzgdzanie substancjami chemicznymi oraz odpadami;

e ograniczac emisje hatasu do srodowiska naturalnego;

« dbac o ochrone biordznorodnosci oraz prowadzi¢ dziatania na rzecz zalesiania.

e minimise emissions into the air that pose a threat to the environment and health, including greenhouse gas
emissions, and strive to reduce the CO,(e) emission index;

« reduce the amount of waste generated and achieve the highest possible levels of recovery and recycling;

« reduce the consumption of natural resources, in particular through the use of recycled or recovered materials;

« reduce water consumption and protect water quality;

« ensure adequate protection against the risk of soil contamination;

« systematically increase the share of energy from renewable sources in all business processes, including those of its
suppliers, by eliminating energy from fossil fuels (decarbonization);

« ensure responsible and safe management of chemicals and waste;

o reduce noise emissions into the environment;

protect biodiversity and carry out afforestation activities.



Cele dla dostawcow
Requirements for suppliers

W celu poprawy kluczowych wskaznikow efektywnosci
srodowiskowej produktow Dostawcy powinni zapewnic
proaktywne zarzgdzanie najwazniejszymi wskaznikami
srodowiskowymi, w tym redukcje emisji gazow cieplarnianych w
catym tancuchu dostaw.

In order to improve key environmental performance indicators of
products, Suppliers should ensure proactive management of key
environmental indicators, including the reduction of greenhouse
gas emissions throughout the supply chain.

Od Dostawcow oczekuje sie wdrozenia nastepujacych celow:
« minimum 50% energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych do 2030 roku;
« minimum 80% energii ze zrédet odnawialnych do 2040 roku (dla wszystkich rodzajow i
zrodet energii);
« 100% energii ze zrodet odnawialnych do 2045 roku (dla wszystkich rodzajow i zrodet
energii).

Suppliers are expected to implement the following objectives:
o at least 50% of electricity from renewable sources by 2030;
o at least 80% of energy from renewable sources by 2040 (for all types and sources of

energy);
« 100% of energy from renewable sources by 2045 (for all types and sources of energy).

Robert Major
V-ce Prezes Firmy Major



